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Swiety Mikoktaju,
opowiedz, jak tu byko,
Jakie piesni spiewano,
gdzie sie pasty konie?

Te stowa Andrzeja Wierzbickiego z ,,Ballady o $w. Mikotaju”, ktére tak czesto
wspominamy wedrujac szezytami i dolinami Beskidu Niskiego, rodza w nas tesknote
Za czasem minionym i w pewnym sensie juz zaginionym. Niestety w wielu miejscach
spotykamy juz tylko ciche i spokojne doliny, gdzie samotne krzyze niemo opowiadaja
dzieje dawnych dni... Wstuchujac sig¢ w tg cisze, chcialoby sig ustysze¢ dawny $piew
niosgcy sie hen po gorach.

Wiele juz udalo si¢ zrobi¢, by uratowaé niknacy $wiat Lemkowyny, ogromne
zastugi maja w tym nasi starsi koledzy ze studenckich két przewodnickich, jednak trudno
w ostatnich latach zdoby¢ §piewniki z femkowskimi piosenkami, a chetnych na poznanie
ich na szczgscie jest coraz wigcej. Postanowilismy wigc wybraé najpopularnicjsze
w naszym S$rodowisku piosenki i zaprezentowac je tak, by jak najpelniej oddaé ich
charakter, '

Nieoceniona pomoc okazat nam Damian Trochanowski, ktory skorygowal teksty
pod wzgledem jezykowym, niejednokrotnie komentujac je cennymi uwagami. Dzieki
niemu mozemy mie¢ pewnos¢, ze zaspiewamy je tak, jak by to zrobit rodowity Lemko.

Studenckie Kolo Przewodnikow Gorskich ,Harnasie” z Gliwic organizuje co
roku w grudniu Mikolajki Eemkowskie w swojej chatce w Lachowicach-Adamach koto
Suchej Beskidzkiej. Spotykamy si¢ tam, by przy slajdach i gitarze przyblizyé kulture
Lemkow i pokazac pigkne krajobrazy Lemkowyny. Wszystkich milosnikéw tego §wiata
serdecznie zapraszamy.

Wydanie tego $piewniczka bylo mozliwe dzigki owocnej wspoélpracy

ze Stowarzyszeniem ,,Olszéwka” w ramach projektu ,,Wielokulturowo$¢ w Karpatach”,

realizowanym dzigki pomocy finansowej Fundacji Forda i Akademii Rozwoju Filantropii
w Polsce w ramach programu ,,Dialog dla Przysztosci”.

Bartek kruczek Cisowski
Marcin lynx Janik
Radek Radeck Tru$
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Troche o jezyku
tenkowskim

Wspolczesny jezyk temkowski nie jest juz tym samym jezykiem, jakim byl przed
zbrodnicza akcja ,, Wista”. Do wtedy Lemkowie tworzyli niemal hermetycznie zamknigty obszar, do
ktérego cigzko bylo wejs¢, jak i wyjs¢ komus spoza tego krggu kulturowego, dlatego pojgcie
asymilacji prawie nie wchodzilo w gre.

Sytuacja diametralnie zmienifa sig po 1947 roku, kiedy wladze PRL, z takich, siakich, czy
owakich przyczyn przesiedlity Lemkdéw na tzw. Ziemie Odzyskane. Z jednej strony otworzyla sie ta
hermetyczna skrzynka, lecz z drugiej... No tak, otworzyla sig tylko w jedna strong, bo dwczesne
wladze nie uznaty Lemkow za nardd, wige po co by mialy tworzy¢ punkty nauczania jezyka
femkowskiego, gdy takiego narodu nie ma? Po co wydawac ksiazki, gazety, broszury w jezyku
femkowskim, jesli takiego jezyka nie ma? I taka wiasnie sytuacja trwata do 1989 r. Latwo obliczy¢,
ze wliczajac do tego okupacjg niemiecka, jest to okres 50 lat. A wyobrazmy sobie sytuacjg, jakby tak
rozproszy¢ jaki$ 30-milionowy nardd wérdd liczacych trochg ponad miliard Chificzykdw i przez 50
lat nie pozwoli¢ mu sig rozwijaé w sferze kultury ijezyka? Co by sie znim stato?!

Przez ten pigédziesigeioletni okres czasu pewna cze$¢ Lemkow ulegla asymilacji polskiej,
czgs¢ ukrainskiej. Sami Lemkowie, ktorzy trzymali sie mocno swego femkowskiego, tez w.catosci
nie zachowali tej oryginainosci, jaka tworzyli przed akcja ,,W”. Dlatego tez we wspoélczesnym
jezyku lemkowskim jest tak duzo polonizméw, ukrainizméw, zdajacych sig nie do wyeliminowania
(czy kto§ jeszcze pamigta, ze dzika rdza, to nie nuka pyxa, tylko ceepboyska?).

Trzeba jednak pamigtac, ze Lemkowie, to nic tylko , cTapsl XpnKbi” 1 ,,HOAEPTHI XONOMIHI™,
to nic sam folklor, to nie tylko skanseny w Nowym Saczu, Sanoku i Zyndranowej. Eemkowie
to naréd, ktéry od wiekow mial swoja inteligencjg: literatow, naukowcow, politykow, dziataczy
spoleczno-kulturalnych, poczynajac od Pawla Rusina (Paulus Ruthenus) z XV/XVI w. przez
Afeksandra Duchnowycza, Jarostawa Kaczmarczyka, Iwana Rusenke, az po dzisiejszych Petra
Murianke, Oteng Dué-Fajfer.

To, ze jezyk lemkowski nie jest juz tym samym, co kiedys, jest zjawiskiem normalnym,
bo rozwijanie si¢ dancgo jezyka jest procesem naturalnym. Pozytywnym jest fakt, iz od kilkunastu
lat Eemkowie moga rozwija¢ swoj jezyk. Od 1991 roku naucza sie go w szkole podstawowe;j
w Usciu Gorlickim; pozniej wprowadzono go rowniez w takich miejscowosciach, jak: Krynica,
Gorlice, Rozdziele, Gladyszoéw, Kunkowa 1 innych na Lemkowynie, a takze na Ziemiach
Odzyskanych.

Przetomowym momentem we wspolczesnej historii Lemkoéw bylo tez niewatpliwie
otwarcie w 2001 roku przy Instytucie Filologii Rosyjskiej AP w Krakowie kierunku
femkoznawczego, w zwiazku zczym jegzyk, kultura i historia Lemkow po raz picrwszy w Polsce sa
wykladane na studiach wyzszych. Poza tym widoczne jest odrodzenie wérdd lemkowskiej
miodziezy! Mlodzi spotykaja sig, bawia, tancza i $piewaja - zawsze po temkowsku. W listopadzie
tego roku zostala zatozona bLemkowska Organizacja Miodziezowa ,Jar” (nie wspominam tu
o innych, juz istniejacych).

' Powoli lemkowski $wiat odradza sig. Po okresie dziwnej wegetacji przyszia pora na
rozkwit i szerokie propagowanic (cj, itak popularnej, ilubianej, a zarazem egzotycznej kultury. Jak
sig potocza dalej losy tego gorskiego narodu? Zobaczymy! Poki co, jest dobrze i niechaj tak zostanie.

5 Damian Demko Trochanowski

Wymowa

Jezyk temkowski wyrdznia szereg cech wskazujacych na jego odrgbnose od
jezyka ukrainskiego, a wynikajacych z oddzialywania réznych kultur podnézy
Karpat. U Lemkow widoczny jest wplyw kultury polskiej, stowackiej, ukrainskiej.
Wskutek dlugiego sasiadowania z innymi narodami jezyk Lemkow przejat niektore
stlowa, wymowg i akcent - zawsze na przedostatnig sylabg.

Spiewnik skonstruowany jest w taki sposob, by réwnoczeénic moc obcowaé
z oryginalnym zapisem lemkowskim oraz ulatwi¢ wymowg poprzez uproszczony
zapis ,,fopatofonetyczny”.

Dla zrozumienia pewnych regut rzadzacych jezykiem lemkowskim
podajemy kilka podstawowych zasad wymowy:

o zawsze czytamy [o],

¢ czytamy [je],

i czytamy jak zwykle krotkie [i],

e czytamy [e],

u czytamy jak [y],

¢, u nie zmigkczaja poprzedzajacej spolgloski,

b1 tylne gardlowe [y], tzw. tylne,
co$ pomiedzy niemieckim ,,0”" 1,,6”,

i czytamy jak [j], (1 ukraifskie [ji] nie
wystgpuje w lemkowskim)

B przed spotgtoska i na koncu wyrazu czytane
jako gloska poérednia miedzy [1] i [w],
w innych przypadkach jako [w],

a przed e, u przedniojezykowe dzwigczne
jak rosyjskie n (,,polskie sceniczne”) [1],
przed b, €, 1, 5, 10 czytane jak [1],
w pozostalych przypadkach jako [1],

x czytamy bezdzwieczne [ch],

r czytamy bardzo dzwigczne [h],

r czytamy jako [g],

3, ¢, 1 przed b, i, €, 51, 10 W jezyku
femkowskim wymawiane migkko
[7], [$], [¢]; takze w polaczeniach typu
CMi-, crii-, ¢Bl- W temacie stowa,
wymawiarte jako [§mi-], [§pi-], [§wi-],
np. CMISTH ¢, CIiBaTH, cBiT [$mijaty sia,
$piwaty, §wit],

b, €, 31, 10 zmigkczaja spolgtoski.
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Oii, Bepure Milf, Bepre,
Miit 3enennii Bepure,

Vi Mi Tak He Oyne, /
Vi Mmi Tak He Gyne /

Sk mi Obi0 Tepiie. /X2

Bo uepuie mi Gbuo,
Bap3 mi mobpi Oww0.

On cBoitolt MaMu4Kkel, /
On cBO#0i MAMHYKBL /
He xogutu 6b10. /X2

He xomuti 06110
T'opamu, nicamuy,

He nro6utu 66110, /
He nrobutu 6pu10 /

3 yopHpiMa odamH. / X2

Piana JiemxoBuno,
3enenst Kapnarst,

[le 651 Jlemko He 6bin, /
He 6m1 Jlemko He 6pu1 /
Mycur 6anyBarn.  / x2

Bo JICMKIBCKEI TOpSI,
Jlonunet pekpacuni,

He mox Bac 3a0b1tH, /
He mMox Bac 3a0b1m8 /

Hu B 6igi, By B mectro. / X2

Oit, Bepuue, Mii, Bepiwe ...
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0j, wersze mij, wersze,
Mij zetenyj wersze,

Uz mi tak ne bude, /
Uz mi tak ne bude /
Jak mi bylo persze. /x2

Bo persze mi bylo,
Barz mi dobri byto.
Od swojoj mamyczky, /
Od swojoj mamyczky /
Ne chodyty byto. /x2

Ne chodyty byto

Horamy lisamy,

Ne lubyty byto, /
Ne lubyty bylo /

Z czormyma oczamy. / x2

Ridna Eemkowyno,
Zeleny Karpaty,

De by Lemko ne byt, /
De by Lemko ne byt /
Musyt banuwaty. /%2

Bo lemkiwsky hory,

Dotyny prekrasny,

Ne moz was zabyty, /
Ne moz was zabyty /

Ny w bidi, ny w szczestiu. /x2

Oj, wersze mij, wersze ...

Teskna piesit o Lemkowynie, o zielonych wierchach, przepigknych dolinach, o ktérych
zaden Lemko zapomnie nie moze, ni w biedzie, ni w szczesciu... Teskne echa akcji

, Wista” ...

Zwrotka ,, bo nemkisckol 20pet” jest prawdopodobnie pochodzenia ukrairiskiego.
Prawdziwie po lemkowsku nie rymuje sie czysto prekrasny-szczestiu. Wynika z tego, e jej
autor musiat by¢ Ukrairicem /na co wskazywaloby pasujqce ,, wjacmi”/.
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ITacna I'anus naes! Ha 3eneniit Tpasi,
Ilpynmu 1y mi# Tpue rycapose: /
Ilon-xe, ['anmo 3 namu. /x2

He miny s 3 BaMu 110 CBiTYy Iymsty,
Br1 manoBe, Benbksl rycapose  /

Yectu Bbl HE MaTe. /x2

He nmigy s 3 Bamu, urro-x 6b6IM TaM

pobuna?
Byxew 1e1 Bam, wirapra I'anycensko /
Bunko nonocuina. /x2

He nizy s 3 Bamu 10 cTona cifarty,
bo 651 ca Mi nonamanu dangsr /
B 3enenniM kabari. /x2

@anapr nonamaly, IH4YKo Gbi 3MapHiso,
3acMydeHa mBapHa ['aHycenbka /
Cgitom OBl X0MMIIA. /x2

Pasta Harcia pawy na zefenij trawi,
Pryszly gu nij tryje husarowe: /
Pod-ze, Hanciu z namy. /x2

Ne pidu ja z wamy po §witu hulaty,
Wy panowe, welky husarowe /
Czesty wy ne mate. /x2

Ne pidu ja z wamy szto-z bym tam

robyta?
Budesz ty nam, szwarna Hanusefiko /
Wynko donosyta. /x2

Ne pidu ja z wamy do stota sidaty
Bo by sia mi potamaty fatdy /
W zelenym kabati. /x2

Faldy polamaty, fyczko by zmarnilo,
Zasmuczena szwarna Hanusefika /
Switom by chodyla. /x2

Hania pasta pawie na zielonej trawie, a trzech huzaréw namawialo jq, zeby poszia z nimi.
Ona nie chciala z nimi pojs¢ hulaé do $witu, bo to oni czci nie majq, albo sukienka by sie
pogniotla, albo cera zmarniata. No i niewqtpliwie o Swicie bylaby smutna, choé pewnie

niekoniecznie z powyzszych powodow...
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Kazana mi MaMa, xe6b1-M cg BeIjasa, /x2
/51 ik opnoBina /X3, ke eM imst Mana. / x2

Kasana Mi Mama, e cBaroBe Np1uIIM, /x2
/51 1#i opnoBina /x3, :e6bl 3 XbDKbI BEILUIH. /X2

Kazana Mi Mama, e yx MaM npujane, / x2
/51 1ii opnosina /x3, Hail ¢ aem ocrane. / x2

He ciuiyit 151, MamMo, 1pujie 9ac Ha BIIBITKO, / X2

Py

/1 sik pa3 103pifo /X3, K y HONM KBITKO. / X2
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Kazata mi mama, zeby-m sia wydata, /x2
/Ja ij odpowila/x3, Ze jem iszczy mala. / x2

Kazala mi mama, ze swatowe pryszly, /x2
/Ja ij odpowila/x3, zeby z chyzy wyszly. / x2

Kazala mi mama, Ze uz mam prydane, /x2
/Ja ij odpowila/x3, naj sy tem ostane. /x2

Ne sytuj nia mamo, pryde czas na wszytko / x2
/1 jak raz dozriju/x3, jak u poty zytko. /x2

Matka kazala dziewczynie wyj$é za mqz, a ona uwaza, ze jest jeszcze za mata. Jak przyszli swatowie, to
ich z chaty wyrzucila. A wiano lepiej, zeby w domu zostalo. Ttumaczy matce, ze i na zamazpdjscie

bedzie czas, ze dojrzeje, jak i zyto na polu.

Jlicom, Jicom
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JlicoM, nicoM npr AOIHHI
303yeHbKa KyKaT HHHI.

{Teii-q, Toii, nenug, /
/JIxo0yBans TO BeaUKa macus. / x2

JlicoM, JIICOM KOJIO PiUKBI
Xonme MHITa Ha OPIIUKBL...

MB&r opiwkiB He 30epaiu
JleMm OvI cMe cs1 JIFOOYBANIH. ..

Jlicom, J1icoM 3a 1opamu
Xonme Muumid 3a rpubamy. ..

A mEI rpu6iB ne 36epanu
Jlem 6v1 cMe ¢ TroByBan...

Jlicom, nicom npw JojuHi
303yneHpKa KyKar HHHL...

Lisom, lisom pry dotyni

Zozufenka kukat nyni.

/Hej-ja, hoj, lelyja, /
/Lubuwania to wetyka pasyja. /x2

Lisom, lisom koto riczky
Chodme myta na oriszky...

My oriszkiw ne zberaly
Lem by sme sia lubuwaly...

Lisom, lisoin za horamy
Chodme mytyj za hrybamy...

A my hrybiw ne zberaty
Lem by sme sia lubuwaly...

Kukuleczka kuka w lesie, ze milos¢ to wielkie uczucie. Chlopak namawia dziewczyne na
orzeszki, ale potem wcale ich nie zbierajq, tylko sie kochajq. Podobnie jest z wyjsciem na

grzyby...

-10-
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Tonro6uina s Credana,
Tono6una-m ioro,
Jlem #oro, jiem iioro,
Jaifte B MaMOUKo,
JaiiTe Hs 3a HBOTO. / X2

/l'esi-ros, res, res, rog, /
/BeipaiiTe usg, MaMko Mos. / X2

Ta st co0i, n0ba MaMKo,
Jlem fioro BeiOpana,
Burbpana, Boibpana,
Bo 5 inmgpix xnois
Jliobuty He 3Hana. / x2

Tes-ros ...

Sk Ha MeHe BiH IOINgHE
To g ax 3amiriro,
3amiiro, 3aMIHIO,

51 Horo yekana,
Cxaszary He Bmilo. / x2

T'es-ros ...

Brigasaiite ca giBuara,
Sk Bac xuouui HpocAT,
Ak npocsr, K npocsr,
Haii Bac 31161 S3BIKHI,

B ceni He po3nocst. / x2

I'est-ros ...

Polubyta ja Stefana,
Polubyla-m joho,

Lem joho, tem joho,
Dajte nia, mamoczko,
Dajte nia za nioho. / x2

/Heja-hoja, heja heja, hoja, /
/Wydajte nia, mamko moja. / x2

Ta ja sobi, luba mamko,
Lem joho wybrata,
Wybrala, wybrata,

Bo ja inczych chlopciw
Lubyty ne znala. / x2

Heja-hoja...

Jak na mene win pohlane,
To ja az zamliju,

Zamliju, zamliju,

Ja joho czekala,

Skazaty ne wmiju. / x2

Heja-hoja...

Wydawajte sia diwczata,
Jak was chlopci prosiat,
Jak prosiat, jak prosiat,
Naj was zly jazyky,

W seli ne roznosiat. / x2

Heja-hoja...

Dziewczyna pokochata niejakiego Stefana i prosi matke, zeby jq wlasnie za niego wydala.
Jak on na niq spojrzy, to az mdleje pod jego spojrzeniem. No i na koniec dobra rada dla
dziewczqt, Zeby sig szybko wydawaly, jak ich chlopcy prosza, zeby zle jezyki po wsiach ich
nie obgadywaty...

-11-
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Hynato, Jlynaio,

Brictpa Bozia B 1061,

/He moBiK, aiByarko,/x2 /
Ke s 611 IpH TOGI. /x2

JleM TBI Tak moBigan,

XKe s nyqxy xocm,

/Iam s Tu nepcrenuk,/ x2 /
Ito em ro pag Hocun.  /x2

Konuky cuapwuii,

Brigec v 3 MypaBbl,

/S Hs He BeiHECElL,/ X2 /
Crpimio Tv o rmaBel. /X2

Crpiso 71 10 TI1aBb,

[ ;10 TBOrO GOUKAa,

/S1x us He BuIHeceur,/ x2 /
Ho Toro ropbouxka. /x2

Take cs mi Take,
Jirua cnomabaro,
/HIto Ha BBICTPhIM SIPKY,/ X2/

JInuko oOMbIBano. /x2

JInako oOMBIBATIO,
XyCTOUKOM BTEpAJIO,
/Take cs Mi, Take,/ X2 /
Jisua cnogabao. /x2

Chiopal prosi dziewczyne, zeby nikomu nie mowila, ze jq odwiedzil, ale ze kosil lake. Da jef
za to swij ulubiony pierécionek. Zwraca si¢ piznief do swego konia, zeby go nidst po
lgkach i pagérkach, bo inaczej strzeli mu w glowe lub w bok (bardzo niewfasciwy sposéb
zwracania sie do biednego zwierzecia). Potem wspomina dziewczyne, kidra mu sie

spodobata, gdy mylu si¢ w potoku.

Dunaju, Dunaju,

Bystra woda w tobi,

/Ne powidz diwczatko, / x2 /
Ze ja byt pry tobi. /x2

Lem ty tak powidaj,

Ze ja tuczku kosyt,

/Dam ja ty perstenyk, / x2 /
Szto jem ho rad nosyt.  /x2

Konyku sywawyj,

Wynes nia z murawy,

/Jak nia ne wynesesz, / x2 /
Strilu ty do htawy. /x2

Strilu ty do hlawy,

I do twoho boczka,

/Jak nia ne wynesesz, / x2 /
Do toho horboczka. /x2

Takie sia mi, takie,

Diwcza spodabato,

/Szto na bystrym jarku, / x2 /
Lyczko obmywato. /%2

Lyczko obinywato,
Chustoczkom wieralo,
/Takie sia mi, takie, / x2 /
Diwcza spodabato. /x2
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buija mene marTn

Ta piosenka jest raczej ukraifiska, ale ktoz ja tam ywie, czy nie

bardziej ogdlnie - galicyjska.

W kazdym razie znana wér6d Lemkow

Buna mene maru
bBepeszoBriM npyTOM,
1Uto6bI-M 5 He cTosna /

3 MOJIONBIM PEKPYTOM. / X2

A 1 c00i cTosa,

A Kypsl 3a11iiy,

Ha asepi Bony nsana, /
1HTo6sr He ckprring. / x2

Ha nBepi Bony Jpstia,

Ha naneugax xoanna,

106 Maty 1e nouyna, /
1ITo6BI HE cBapHIa. /x2

A Maty He cuaia,

Ta-ii Bce 106pi uyna,

Ha mene ne csapuna /
Cama taka 6pia. /%2

Byta mene maty
Berezowym prutom
Sztoby-m ja ne stojala /

Z motodym rekrutom. /x2

A ja sobi stojala,

Az kury zapity,

Na dweri wodu lata, /
Sztoby ne skrypity. /x2

Na dweri wodu lata

Na palciach chodyla

Sztob maty ne poczula /
Sztoby ne swaryla. /x2

A maty ne spala,

Ta-j wse dobri czula,

Na mene ne swaryla /
Sama taka byta. /%2

Dziewczyna Spiewa, ze bila jq matka brzozowym kijem, zeby nie zadawala si¢ z miodym
rekrutem. Ona oczywiscie stala z nim az koguty zapialy, lejac wode na zawiasy, zeby drzwi
nie skrzypialy i chodzqc na palcach, zeby matka nie slyszala i nie zrzedzita. Matka nie
spata, wszystko slyszala, a nie zrzedzila, bo sama taka byla...
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B TeMHY HiuKYy
autorem tekstu 1 melodii jest Seman Madzelan.
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B Temuy Hi4Ky B yOOUBI

CoBa rykar 1o HO4bL.

JpuMIIIOT TOpBI, JIXOAE CIAT
Jlem I'aniuka 3 Banidkom /
[Io3epatoT coit B ounl, /
[TozepatoT coii B 04sL, neM. /X2

IIpuTyns xe ms, Baniuxy,

Jait mi rammi, Ianiyxo.

Ty He BUAUT HUXTO HAC

Jlem Mica4ok Ha HeOi, /
IIputynaeme cs 1y cobi, /
[TpuTyneMe cs 1y co0i, Jem. /X2

3aios MicAI] 32 XMapy,

1 He BHALT YK napy.

Llro pobuny oup Tam?

A Tanigka 3 Bamiukom  /
[lo3epaiu Ha XMapy, /
[Toszepany Ha xMapy, neM. / x2

YoM ThI, XMapo, 3a3/POCTHILL,
Toro wecrs B nro6ocT?

Haii 151 BiTphI PO3IYIOT T'eH...

Haii I'aniuka 3 Baniukom /
Iloxns ¢ XTAT, JHOOYIOT, /
Ioxas cs XTAT, MobyroT, neM. / X2

B teMHy HiYIKy B yGOuUbI

CoBa r'ykar 1o HO4bl

AyroT BITpbI rOpamMH, I'eH. ..
Jlem nOTOYKEI, MapHi, /
CHOMMHAIOT 33 HAMH, /
CroMHHaIOT 332 HaMu, JeM. / X2

W temnu niczku w uboczy

Sowa hukat po noczy.

Drymlut hory, lude spiat

Lem Haniczka z Waniczkom /
Pozerajut soj w oczy, /
Pozerajut soj w oczy, fem. /%2

Prytul ze mia Waniczku,

Daj mi gamci, Haniczko.

Tu ne wydyt nichto nas

Lem misiaczok na nebi, /
Prytulme sia gu sobi, /
Prytulme sia gu sobi, tem. / x2

Zaszot misiac za chmaru,

[ ne wydit uz paru.

Szto robyly ony tam?

A Haniczka z Waniczkom /
Pozeraty na chmaru, /
Pozeraly na chmaru, tem. /x2

Czom ty chmaro, zazdrostysz,
Toho szczestia w lubosty?

Naj tia witry rozdujut hen...

Naj Haniczka z Waniczkom /
Pokla sia chtiat, lubujut, /
Pokla sia chtiat, Jubujut, tem. / x2

W temnu niczku w uboczy
Sowa hukat po noczy

Dujut witry horamy, hen...
Lem potoczky, paryi, /
Spomynajut za namy, /
Spoinynajut za namy, fem. / x2

Ciemnq nocq w ustroniu huka sowa, gory drzemiq, ludzie $piq, tylko Haneczka z

Janeczkiem spogladajq sobie w oczy. Tulq si¢ do siebie i calujq, nikt ich nie widzi, tylko
ksigzyc na niebie. Potem nawet i on skryl si¢ za chmure i nie widzial, co robiq... Niby tylko
patrzyli w chmury, zazdroszczqee im tej milosci. Oni poki co, sig¢ kochajq. Wiatry w gorach

wiejq, i tylko potoczki i wawozy ich wspominajq...
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YoM ThI He IPULIOJ

YoM ThI HE IpHLIO,

STk MicsIL 3BILLOI

S Tebe uekana.

Llm xons He mail, /
Lu crexkel ne 3man? /
Maru ve nyckama? /X2

Czom ty ne pryszof,
Jak misiac zyszot

Ja tebe czekata.

Cy konia ne mat, /
Cy stezky ne znat? /
Maty ne puskata? /x2

[HoBeny xounuyka
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Ha senens! nyuxbl. /X2
Cam miny xy Munoit /
Crrxa, IIOManio4Kel. / X2

Bo ona Tak gymat, /
XKe eif He moOyto.  / x2
A s3agegonro  /
Basru eit peixtylo. /x2

Na zeteny tuczky. /x2
Sam pidu ku mytoj /
Stycha, pomaluczky. /x2

Bo ona tak dumat, /
Ze jej ne lubuju. /%2
Ajazanedotho /
Wziaty jej rychtuju. / x2

1 xoHA 1 Mal, I konia ja mat, Sk cobi 3acriBaM / Jak sobi zaspiwam /
1 cTexKy 51 3Ham, I stezku ja znat, Ha BpaHEIM KOHHYKY... / X2 Na wranym konyczku... / x2
I Matu myckana, I maty puskata. Murna 3annakana / Myta zaplakata /

Haiimenwa cectpa, /
Bonaii ne B3pocna, /
Cinenbue cxosana. /x2

A crapiia cectpa
Cizensie Hanuia,

Kons ociynana.

IToix 6paTuky /
1o miBYBLIHOHBKEL, /
To Tebe uekana. /x2

Teye piveHbKa,
Hepennuennka,
Cxouy, 11iepeckouy.
Brrgaitre mene /
Mos marennko, /
3a Koro s xouy. / X2

Najmensza sestra, /
Bodaj ne wzrosta, /
Sidelce schowala. /x2

A starsza sestra
Sidelce naszla,

Konia osidtata.

Poid bratyku /
Do diwczynonky, /
Szto tebe czekata. /x2

Tecze riczefka,
Newelyczerika,
Schoczu, pereskoczu.
Wydajte mene /
Moja matenko, /
Za koho ja choczu. /x2

Sk Gpana Boguuky. /X2

He nnay Muna, He miay, /
He na Bifiny iay. /x2
Jlem ToBppl 3aiuiaven, /
Sk no T4 He upuiy. - /X2

V3 coHeuko 3auuio /
3a BBICOKY TOpY. /%2
3acpiTun Mmicsgok  /
o Hamoro gBopy. /X2

3acsit Mi Micsuky, /
Ha y3ky apaxeuky. /x2
IMigy mocmotrputa /
Csoro ¢paipouxy. /x2

BepuukoM Muna, BepiikoM, /

Jak brata wodyczku. /%2

Ne placz myta, ne placz, /
Ne na wijnu idu. /x2
Lem towdy zaplaczesz, /
Jak do tia ne pryjdu. /x2

Uz soneczko zaszlo /
Za wysoku horu. /x2
Zaswityt misiaczok /
Do naszoho dworu. /x2

Zaswit mi misiaczku, /
Na uzku drazeczku. /x2
Pidu posmotryty /
Swoju frairoczku. /x2

Werszkom myla, werszkom, /

] ) A s migy xpaiiom. /x2 A ja pidu krajom. /%2
Dziewczyna pyta chiopca, dlaczego nie przyszedi do niej wieczorem. Okazuje sie, ze to jego Tam MbI ¢l 3b1iIEME / Tam my sia zyjdeme /
najmtodsza siostra schowala siodlo. Na szczescie starsza siostra okazala sie bardziej TTiz 3eenBIM raiom /x2 Pid zetenym hajom /%2

wyrozumiata, znalazta siodlo i nawet mu konia osiodlata. Na koniec dziewcze prosi matle,

by wydala jq za tego, ktérego ona kocha, a to weale w dawnych czasach nie bylo

oczywiste... . Chiopak zostawi konia na zielonej lqczce, a sam pdjdzie cichutko do dziewczyny. Ona
mysli, ze jej nie kocha, ale on zamierza nawet si¢ z niq ozenic. Ona placze nad studnig, a on
Spiewa, zeby nie plakala, bo nie idzie przeciez na wojne. Juz zaszlo storice, wyszed! ksiezyc,
prosi wigc, zeby oswietlit mu waskq Sciezynke do jego milej, zZeby sig spotkali w zielonym
gaju...
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Mam s1 kpacHy 3arpajouky

Mawm s kpaciy 3arpanouky, napana, Mam ja krasnu zahradoczku, parada,

A B il pocne ¢ignoyxa, vip, 4ip,
uipaja.

Dissnouka JpiGHO CXOMUT,
Mos Musa CMYyTHA XORHT.

Mos Musa JIeXBIT XBOPA,
Tpeba niTy 1o goxTopsi.

Mo noxtops i 1o 6aby,
KebbI nana naxky pauy.

Baba npuuma, pany nana:
-Bynent muna xonsicanal

-babo, 6abo, ig Mi 3 oun,
51 11e cnasna 3 MHJIBIM BHOUEI!

AnW BoJlHE, aHN BHOYbI,
Jlem kycItinpka mo MixHoYbL.

Bardzo pouczajqea piosenka...

A w nij rosne fijatoczka, czir, czir, czirada.

Fijatoczka dribno schodyt,
Moja myta smutna chodyt.

Moja myta lezyt chwora,
Treba pity po dochtoria.

Po dochtoria i po babu,
Zeby data daku radu.

Baba pryszta radu dala:
-Budesz myta kotysata!

-Babo babo id mi z oczy,
Ja ne spata z mylym wnoczy!

Any wodne, any wnoczy,
Lem kuscicka po pilnoczy.

W pieknym ogrédku rosng fiotki, a dziewezyna chodzi smutna. Potem lezy chora, wiec
trzeba postac po dokiora i po babke. Nie wiadomo, co stwierdzit doktor, ale babka
powicdziala, ze to po prostu ciqza. Dziewezyna si¢ obrusza, e 1o niemozliwe, bo z milym
weale nie spata ani w dzien, ani w nocy, no moze troszeczke po péinocy ...

 —

Ken mi npuinia xapra

Kea mi npuiina kapra HapoxoBalg Kied mi pryszta karta narokowac

Cran g cBOro HAHA NOIIBIKOBAIL. Stat ja swoho niania doszykowac.

Oii HaHto, Miii HAHIO, 3p0o0Te TaKy BOJIO: / Oj nianiu, mij nianiu, zrobte taku wolu: /
InTe 3a HA CIYXBIL HA Ty BOHHY. /x2  ldte za nia stuzyc na tu wojnu. /x2
Ken Mmi npuiuia kapra HapoKoBail Kied mi pryszia karta narokowac

Cran s My3bIKaHTIB JOIIBIKOBAIL. Stal ja muzykantiw doszykowac.

T'e#f, BB My3BIKaHTHI, 3arpaiite Mi yapaaut, / Hej wy muzykanty, zahrajte mi czardasz, /
Haii coit BeITaHIy 0 CBIH MIa/uit gac. /x2 Naj soj wytancuju swij miadyj czas. /%2
Crany My3bIKaHTBI YapAaml MparH, Staty muzykanty czardasz hraty,

Crany Mi ¢4 3 04U CrIe3bl JIATH. Staly mi sia z oczy stezy laty.

He 3amnade 3a MHOM HY OoTel, HU MaTH, / Ne zaptacze za mnom ny otec, ny maty, /
JleM 3a MHOM 3amIadyT TpH AiByara. /X2 fem za mnow zaplaczut try diwczata. /x2
A ejna 3annage, 60 5 €l pag, A jedna zaplacze, bo ja jej rad,

A npyra 3annade, 6o s € Opar, A druha zaplacze, bo ja jej brat,

A tpers 3annaye, 60 nIaKaTH MycHT. / A tretia zaplacze, bo ptakaty musyt. /

bo oHa o mMewe nepCTiH HOCUT. /%2 Bo ona od mene perstin nosyt. /%2

Do chiopaka przyszio powolanie do wojska, probuje namowicé ojca, zeby poszed! za niego
na wojne. Szykuje potem muzykantow, by zagrali mu czardasza. We fzach stwierdza, ze
rodzice za nim nie zaplaczq, tylko trzy dziewczyny: jedna, bo si¢ do niej zalecal, druga, bo
mial sie z niq ozenic¢, a trzecia, bo dostata od niego pierscionck.
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. Uepes noe mWhIPOKOE
[IporsarueHa HUTKa.
YoM €c 10 Hst HEe HPUXOZH, /
Hiuka 6113 BHIKA. /x2

YoM €C 10 HA HE TPHIXOUUIL,
Konu-m 14 yekana,

A TH IIpU1LOIL O ILNHOYEL, /
Kosnn s yx crana. /x2

HoM ec 10 HA He IPUXOAMI,
Konn-M 14 X0Tina.

Lliny HiuKy Ha npUIiuKy /
Caiyeuka ropina. /x2

YoM ec 10 HA He DPUXOIUIL,
Ilapannuii nersiio

Ska wanka Ba Kaxkaui aen, /
Taka Ha HeauIoO. /x2

O, JeTina jacTiBoYKa

Ta-it crpaTuna nepue,

51 3a MHITBIM He Danyto, /
Jlem Hs Gonut cepue. /X2

- i

Czerez pole szyrokoje

Protiahnena nytka.
Czom jes do nia ne prychodyt, /
Niczka byta wydka. /%2

Czom jes do nia ne prychodyt,
Koty-m tia czekata,

Aty pryszot o pitnoczy, /
Koly ja uz spata. /x2

Czom jes do nia ne prychodyl,
Koty-m tia chotita.

Citu niczku na prypiczku /
Swiczeczka horita /x2

Czom jes do nia ne prychodyl,
Paradnyj tehyniu

Jaka szapka na kazdyj den, /
Taka na nedilu. /x2

0j, tetita fastiwoczka

Ta-j stratyla perce,

Ja za mylym ne banuju, /
Lem nia botyt serce.  /x2

Dziewczyna pyta chiopaka, czemu nie przyszed! do niej, jak na niego czekala. Caly wieczor
palita $wiece, a on przyszed! dopiero o péinocy, jak ona juz spala. Niby teraz za nim nie
teskni, tylko serce jq boli... Takie babskie gadanie...
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3a 110JIHOM YOpHa pous, /
S eit opan He Oyuy. /%2
Cany cobi na kOHHKa, /
Ta-ii Ha BiliHy Hoiny.  /x2

51 Ha Biiiny, 3 BiliHBI OMiB, /

A TBI Cq HE BBIJAJIA. /X2
[ToBimx-xe Mi Mmog muna, /
Ha koro TsI yekaa. /x2

UYekana s1, Miit MUIEHbKUH,  /

Yekasia g na tebe. /x2
e sax ThI ¢ 3 BikiHEI BepHel /
To us Bo3Mer 1o cebe. /x2

Tor nepcTenuk, Wro-¢ Mi 1ana, /

S ro Hocu e Oyay. /x2
ilimapro 51 ro B ObICTPY BOmy, /
Ta-ii Ha Biitny noiny. /x2

Toty xycTKy, mrTo-c Mi gana /

3a oHy4BI-M C006i B35 /x2
HKebb1-¢ cobi He nyMana, /
e s Tebe B cepry Mail. /x2

Za polanom czarna rola, /

Ja jej oral ne budu. /x2
Siadu sobi na konyka, /
Ta-j na wijnu poidu. /x2

Ja na wijnu, z wijny domiw, /

A ty sia ne wydata. /x2
Powidz-ze mi moja myla, /

Na koho ty czekata. /X2
Czekata ja, mij mylenkyj, /
Czekata ja na tebe. /x2
Ze jak ty sia z wijny wernesz /
To nia wozmesz do scbe. /x2

Tot perstenyk, szto-s mi dala, /

Ja ho nosyt ne budu. /%2
Szmariu ja ho w bystru wodu, /
Ta-j na wijnu poidu. /x2

Totu chustku, szto-s mi data /

Za onuczy-m sobi wziat /x2
Zeby-s sobi ne dumata, /
Ze ja tebe w sercy mat. /%2

Chiopak zawadiacki woli jechad na wojne niz siedzie¢ na roli. Gdy wraca, pyta sie
dziewczecia, na kogo przez ten czas czekala. Ona z Zavem, ze na niego. Jednak musi zbytnio
mu nie odpowiadad, skoro chiopak mowi, Ze jej pierscier w wode rzuci i znéw na wojne

pojedzie, a z jej chustki zrobi sobie onuce. Okrutnik...
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Oii rapna s rapua

Tuxa Boaa

Oii rapHa s rapna,
SIK TOTa rOpIIHLA. /x2
Haii Mi cs yeryimr, reii-s, /
Hait Mi cst yeTyimr, reii-s, /
Hait mi ¢ yerynur /
3 uyTs napajHuLs. /X2

3 1yTs napajHuua, /

3 noss poGiTHuUL, /x2
bo s Taka rapna, reii-rot, /
Bo s Taka rapHa, reii-roit, /
bo st raka rapna, /
Sk B HeOi 3ipHuLS. /

I'apuia-m Obuia, rapa, /

He 6w1o Mi 11apsl, /x2

Tak 32 MHOM XJOIML LUK, Tei-st /
Tax 3a MHOM XJIO11LI LUK, I'€k-st /
Tax 3a MIOM LM XJIOTMH, /
SIK TOL10BbI XMapHL. /x2

Oj, harna ja, harna,
Jak tota hortycia. /x2

Naj mi sia ustupyt, hej-ja,  /
Naj mi sia ustupyt, hej-ja,  /
Naj mi sia ustupyt /

Z putia paradnycia! /X2
Z putia paradnycia, /
Z pola robitnycia. /x2

Bo ja taka harna, hej-hoj, /
Bo ja taka harna, hej-hoj, /
Bo ja taka harna, /

/

Jak w nebi zirnycia. x2
Harna-m byta hama, /
Ne byto mi pary. /x2

Tak za mnom cltopci szly, hej-ja,  /
Tak za mnom chlopci szly, hej-ja,  /
Tak za mnom szly chlopci, /
Jak doszczowy chmary. /%2

Przedstawiony tekst nie stanowi calej piosenki, nie za bardzo wigc oddaje jej tresé.

Jednak z powyzszego dowiadujemy sie o istnieniu pigknej juk zorza dziewczyny, ktorej uroda
wywyzisza jq ponad wszelkie ziemskie istoty. Podobno idealy nie istniejq... A moze na Lemkowynie
istniejq... To chyba jednak tylko kobiece, ,,drobne” przerysowanie rzeczywistosci.
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Tuxa Boga, THXa Boja

Ta-it nem Ha Beckixi.
JlaBHoO, 1aBHO 5 He Oblna

3 MunIBIM Ha Gecifi.

Pana 6b1 51, pana 68151, /
Ty BoAMIIO IHTH. /
Papa 651 1, pana 6b1 51, /

3 MHIBIM TOBOPHTH. /X2

Kasan Munui, kasan Munui

LITo MeHe NOnpoCHT,

SIk Ha ropi, sk Ha ropi

[ImenuIro MOKOCHT.

Bin noxocul, Bin nokocuit, /
AKe ocid Munse,

BiH cs >xeHHT, BiH cq xeHuT, /

A MeHe nuInace. /x2

Bojiaii Tebe, mMiii MuneHbKii,

B 6o 3akosnoiio,

IIlTo Tak cxopo TBOE cepite
Mene no3abpuio.

He 3a6b11 51, He 3a0bin 1, /
JleM cobi gymaro,

Jle st 3 To6om, nie 5 3 ToGoM /
Po3mapiary maro. /x2

He pBuii Munyi, He pBuil MIIHIA

CoJOAKEl MaJIHHEL,

Oii He xoxa, oif He M0y

Hapa3 nBi niB4bIHEL

bo xoxaru aBi niBubiHEL [/

To Benuka 3apana, /

€1Ha 1uiave, €aua nnade, /
/

Jpyra ToMy pana. x2

Tycha woda, tycha woda
Ta-j tem na Beskidi.
Dawno, dawno ja ne byla

Z mylym na besidi.
Rada by ja, rada by ja, /
Tu wodyciu pyty, /

Rada by ja, rada by ja, /
Z mytym howoryty. /x2

Kazat mylyj, kazal mylyj

Szto mene poprosyt,

Jak na hori, jak na hori
Pszenyciu pokosyt.

Win pokosyl, win pokosyt, /

Ze osin myniaje, . /
Win sia zenyt, win sia zenyt, /
A mene tyszaje. /%2

Bodaj tebe mij mylefkij,

W boci zakototo,

Szto tak skoro twoje serce

Mene pozabylo.

Ne zabyt ja, ne zaby} ja, /
L.em sobi dumaju, /
De ja z tobom, de ja z tobom /
Rozmawlaty maju. /x2

Ne rwyj mylyj, ne rwyj mytyj,
Sotodky malyny,

Oj ne kochaj, oj ne lubuj
Naraz dwi diwczyny.

Bo kochaty dwi diwczyny /

To wetyka zdrada, /
Jedna placze, jedna placze, /
Druha tomu rada. /x2

Cicha woda sobie plynie w Beskidach. Dziewczyna Spiewa, ze dawno nie biesiadowala z mitym.
Chcialaby pi¢ t¢ wodg i z chlopcem porozmawiaé. Obiecal jej, ze po zniwach jq poprosi o reke, a tu Juz
Jesier mija. On si¢ zeni, ale z innq. Zyczy mu wigc, by go w hoku zaklulo, skoro tak szybko o niej
zapomnial. On twierdzi, ze nie zapomnial, tylko nie ma gdzie z niq porozmawiaé. Ona zas przestrzega
8o, zeby nie rwal naraz dwéch malin i nie balamucil dwéch dziewczyn naraz, bo to wielki grzech. Jedna

placze, druga jest zadowolona...
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He Oyny cst :keHuTH o O, J1eTiJIn TYCOHbKBI
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O, eTiH TYCOHBKEI 0j, letity husonky
Husko noHajn cTpixsi, Nyzko ponad strichy,
. Oi, n1eM ezien napo6ox 0j, fem jeden parobok
He Gyny ca xenur, / Ne budu sia zenyty, / PoGuT 3 MEHE CMIXBI. Robyt z mene émichy.
JleMm tak Oyny xomutH, /X2 Lem tak budu chodyty, /x2
Memxe ThiMa ropamd,  / Medze tyma horamy, ~ / He 3aro cMmier c1, / Ne zato $mijet sia, /
3a ayxnpima /2/ xedamn. /X2 Za czuzyma/2/, zenamy. /x2 We-m He daitna aiska, / Ze-m ne fajna diwka,  /
o O#, nem 3aro, cmier ca, / Oj, fem zato, $mijet sia, /
YHyXKbI )KEHBI TAKBI CYT: / Czuzy zeny taky sut: / Xe-M My He paipka. /X2 Ze-m mu ne frairka. /%2
IMamoHOUKE! TIPHHECYT, /x2 Palunoczky prynesut, /x2
TanoHOYKBI Ta—ﬁ BUIA, / Pal.unoczky t'a—j wyna, / Oit, napoGue, mapotue, 04, parobeze, parobeze,
Huire xnonui /2/ ax no ana. / X2 Pyijte chlopci/2/, az do dna. /x2 Kypka 15 3aTorue, Kurka tia zatopcze,
AHH €/1Ha [iBYBIHA Any jedna diwczyna
B ceni 11 He xoue. W seli tia ne chocze.
Chiopak $piewa, Ze nie bedzie sie zenil, ale bedzie chodzil miedzy gérami za cudzymi zonami, bo one i I 1 11 He x0uy, ) /’ 1 ja tia ne choczu,' /
gorzatki przyniosq, i wina... Hurpa-m He xotinma, / Nygda-m ne chotita, /
51 TakbIMa qypHBIMA  / Ja takyma durnyma /
ITnorr! ropomuna. /x2 Ploty horodyta. /x2
Oii, TOBIEI CA OXEHNIII, 0j, towdy sia ozenysz,
Konu pei6a cruche, Koty ryba swysne,
Oif, xonu orex Boiy 0j, koty ohen wodu
Jlo cebe nputHcHe. Do sebe prytysne.
ToBnet ¢ oxenui, / Towdy sia ozenysz, /
Sk 3as1 3aKpaye, / Jak zajac zakracze, /
Oii, ToTa 3a T4 BRIANE, / 0j, tota za tia wyjde, /
IIITo B 6onoTi crave. /x2 Szto w bototi skacze. /x2

Dziewczyna Spiewa, jak to jeden z parobkéw wysmiewa sie z niej, dlatego, ze nie cheiata byé jego.
Odwzajemnia si¢ mu, mowiqc, ze zadna dziewczyna we wsi go nie chee, ona zas z takich durniéw
stawiata ploty. Moze sig ozeni, kiedy rvba gwizdnie. kiedy ogier wode do siebie prayciénie, albo jak
zajqc zakracze, a wyjdzie za niego chyba tylko ta, co w blocie skacze... Czyzby zaba? ...
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He uuit Banio

He nuit Banto, He uuii Boyy.
Boja nijie TH Ha IKO.TY.

A j1eM Thl ¢s Haluii BHHA, /
To € no6pa meauiHal /X2

Ipuare, xiomut, IPHATE 40 HAC.
ByneMe nurH, Bepa, 3ac.

Toro BHHKA YEPBEHOTO, /
1To 0 nuuKa pyMstHoro. /X2

Haniit Muna, paniit no nqua.

Thl BBIIUTH 'O HE TOAHA.

Hnu* nigeme ropi citoM, /
YepKHeME Cs HOTAPUKOM. /X2

Nie pij Waniu wody, bo ci zaszkodzi, lepiej si¢ napij wina, to jest dobry lek! Przyjdicie chiopcy do nas,

Ne pyj Waniu, ne pyj wodu.
Woda pide ty na szkodu.

A lem ty sia napyj wyna, /
To je dobra medycyna!  /x2

Prydte chiopci, prydte do nas.
Budeme pyty, wera, zas.

Toho wynka czerwenoho, /
Szto do tyczka rumianoho. /x2

Nalij myfa, nalij do dna.

Ty wypyty ho ne hodna.

Nycz* pideme hory §witom, /
Czerkneme sia poharykom. /x2

bedziemy pié¢ znowu wino kolorem zblizone do naszych rumianych lic. Nalej mita do pelna, zanim

pojdziemy w gory $witem, trqcimy sie pucharkiem...

*Najwickszy z najwiekszych bledow wszystkich turystow, beskidnikow i w ogole Spiewajacych te
piosenke wynikajqcy chyba z nie zrozumienia oryginalu (dla mnie troche bez sensu):

BEAD!!! -, My wyruszymy w szeroki Swiat, stukniemy si¢ pucharkiem”

DOBRZE!!! - ,,Zanim wyruszymy w szeroki $wiat, stukniemy si¢ pucharkiem”’

Huu=zanim

Zreszlq, ostatnia zwrotka zostala wymyslona jeszcze w latach 70-tych, ale przyjela sig niesamowicie i
teraz kazdy si¢ dziwi, jak slyszy, ze nie jest to tekst ludowy.
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33 o
L FrrrerT
ThI ropinko 6ina, 6ina, /x2

Tsl ropisnko 6ina, Gina, /
51 651 TEOE NBDKKOM ima. /X2

S 3a rebe cpibpo, 311010,
51 3a 1ebe cpibpo, 31070,
A TBI MeHe Oyx B 6011070,

51 3a 1ebe cpibHsks,
A 3a Tebe cpiOHAKEL,
A TBI MeHe B OYpAKEL.

T ropinko 3 Gypsixa,
Tr ropinko 3 6ypsika,
Pobniu 3 Mene aypaxa.

51 3a TOOOM 5K 3a TaHBOM,
51 3a ToOOM sIK 33 ITAaHBOM,
A 11 MeHE B KanabaHmo.

A o npixxmxs! ax 1o JIsBoBa,
51 no apixmxet ax Jio JibBosa,
A TBI MeHe OyX 10 poBa.

51 3a Tobom 1o Ulerina,
51 3a Tobom o lleriina,
A TBI MeHE Ha KOJIIHA.

51 3a To6oM o Bapiuabsl,
51 3a Tobom o Baparsl,
A 16t MeHe OyX 110 Tpanbl.

Jest to oda do bialej gorzalki, Spiewana przez kobiete (1). Nujpierw jadlaby jq lyzkq...(?) Potem opis

Ty horilko bita, bila, /x2
Ty horilko bita, bita, /
Jaby tebe tyzkom ita. /x2

Ja za tebe sribro, ztoto,
Ja za tebe sribro, ztoto,
A ty mene buch w bototo.

Ja za tebe sribniaky,
Ja za tebe sribniaky,
A ty mene w buriaky.

Ty horitko z buriaka,
Ty horilko z buriaka,
Robysz z mene duraka.

Ja za tobom jak za paniom,
Ja za tobom jak za paniom,
A ty mene w kaltabaniu.

Ja po drizdzy az do Lwowa,
Ja po drizdzy az do Lwowa,
A ty mene buch! do rowa.

Ja za tobom do Szczecina,
Ja za tobom do Szczecina,
A ty mene na kolina.

Ja za za tobom do Warszawy,
Ja za za tobom do Warszawy,
A ty mene buch! do trawy.

skutkéw uzywania gorzatki: kobieta wydaje pieniqdze na nig, a ona jq najpierw w bloto, potem w

buraki, potem robi z niej glupka, potem rzuca w katuze, potem do rowu, potem na kolana, a na koncu

w lrawe. Jest lo nujwyraznief przestroga diu innych (kobict??7). Ciekawe sq miasta, kidre pojawiajq
sig po kolei - oprocz Lwowa, tez Szczecin i Warszawa - niezhyt lemkowskie.

Miodzi Lemkowie weiqz wymyslaja nowe zwrotki.
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Ha norouxy-Mm npasa

Trudno powiedzieé czy to ukrainska, czy femkowsKa, w kazdym razie

po femkowsku brzmiataby wiasnie tak:

(29 E E?

Ha norouky-m upana,
Ha BepOouky-M knana
ITomoxn mi, ITane Boxe,
LIto-m co6i gymana. / x2

51 cobi pymana
XIIOIIIs MOJIOAOI0,
A MeHe BBIJAJIH

3a niga craporo. / x2

SIx B3 BbIIABAIIN

To Mi Tak xazayu:
bynreu, Mos J10HIO,
Jlina wecrypana. / x2

A nina gecryio,
YecryBary My1uy,
Tlomoxu mi, [Tane Boxe,
Boswmn 3 niga oyuy. / x2

Bosmu 3 gina gymy,
Ta-i1 noBic Ha TpyuLy,
[ITo6s! cTapsiM 3HATH
Sk monony Opartn. / x2

3abpaun bor craporo,

He nan mononoro,
INomoxu mi, [1ane Boxke,
Oppait xor craporo. / x2

Na potoczku-m praia,
Na werboczku-m kiata
Pomozy mi Pane Boze,
Szto-m sobi dumala. / x2

Ja sobi dumata
Chtopcia motodoho,
A mene wydaty

Za dida staroho. / x2

Jak nia wydawaly

To mi tak kazaty:
Budesz, moja doniu,
Dida czestuwata. / x2

Ja dida czestuju,
Czestuwaty muszu,
Pomozy mi, Pane Boze,
Wozmy z dida duszu. / x2

Wozmy z dida duszu,
Ta-j powis na hruszu,
Sztoby starym znaty

Jak motodu braty. / x2

Zabral Boh staroho,

Ne dat motodoho,
Pomozy mi, Pane Boze ,
Oddaj choc staroho. / x2

Dziewcze, piorqc w potoku, prosi Boga, zeby jej pomogl. Ona cheiala mlodego chiopaka, a wydali jq za
starego dziada, ktorego kazali jej szanowaé. Szanuje wiec, ale chciataby, by Bég zabraf jego dusze i
powiesil na grusze, zeby wszyscy widzieli, co to znaczy braé staremu miodq za 2one. Bég praychylil sie
czesciowo do jej prosby, zabral starego, ale mlodego nie dal. Dziewcze zrozpaczone prosi go, by chod

zwrocil starego...
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Kim sy fiemkowie?

Lemkowie w Beskidzie Niskim nie wzigli si¢ znikad. Rowniez nie przywedrowali na te tereny.
Lemkowie to grupa etnograficzna, ktéra wyksztalcita sig w tyglu kulturowym pogranicza polsko-
rusko-wegierskiego (stowackiego), jaki przez wieki stanowit Beskid Niski.

Do wieku XV interesujacy nas teren byl zasiedlany od péinocy i zachodu przez ludno$éé polska,
od potudnia stowacka, a Rusini zasiedlali okolice Sanoka. Osadnictwo postepowato w gdre dolin
rzecznych - gory pozostawaly niezamieszkale. Zasiedlone ziemic skupionc byty w dobrach
rodowych, biskupich badZ krolewskich.

W XIV w. zaczyna si¢ wielka wedrowka pasterzy wotoskich z terenéw Siedmiogrodu
grzbietem Karpat na zachod. Naplywajacy Wolosi sa wyznania prawoslawnego, co ulatwia im
mieszanie si¢ z Rusinami i wspélne zakladanie osad w Beskidach. Ludnoé¢ ta wkracza do
istniejacych wsi polskich, zakladanych weze$niej na prawie niemieckim, z ktérych ustgpuja
dotychczasowi polscy mieszkancy. Osadnicy woloscy lokuja je na nowo - na prawie woloskim,
a wiele miejscowosci jest tez zakiadanych na tzw. surowym korzeniu, czyli na trudnodostepnych
obszarach niezasiedlonych wczesniej. W powstajacych miejscowosciach od razu przewidywano
powstanie cerkwi. Nie wystepuja w tamtych czasach wsie mieszane rusko-polskie i stad granica
etnograficzna migdzy ludnoécia ruska i polska jest jednoznaczna. Jedynie istnieje kilka wysp
polskich takich, jakJa$liska, Krynica, Muszyna, czy Tylicz.

- Z poczatku Wolosi prowadza swoj wedrowny, pasterski tryb Zycia, ostatecznie jednak pod
naciskiem wlascicieli ziemskich osiedlaja si¢ w gérach na stale, gdyz wtedy panom latwiej jest
$ciggac nalezne im pobory. Najwicksze zasicdlenie terenéw Beskidu Niskiego przypada na XVI
wiek - powstato wtedy ponad 100 wsi zaktadanych od podstaw. W pdzniejszyim czasie rozwijaly sig
juz tylko te istniejace miejscowosci, a calkiem nowych powstato kilka i byly to gtownie osady
przemystowe zaktadane przez sprowadzonych polskich osadnikéw.

Stopniowo woloska ludno$é naptywowa zajmuje si¢ rolnictwem i jeszcze bardziej asymiluje
sig z towarzyszacymi im Rusinami. Cata grupa zamieszkujaca Beskid Niski zaczyna okresla¢ sie
mianem Rusinéw, wzglednie Rusnakow. Nazwa Lemkowie pojawia sig o wiele pozniej, z poczatku
ukuta od stowa ,.lem” (co znaczy ..tylko” - stowo, ktore Lemkowie przejeli 7 jezyka stowackiego)
przez sasiadujacych od wschodu Bojkow, jako okreslenie zartobliwe i przesmiewcze. Dopiero
w XIX w. okrelenie to podchwycili badacze i zaczeli mianem f.emkéw okresla¢ Rusinow Beskidu
Niskiego i Sadeckiego. Natomiast sami Lemkowie w pelni przyjeli to miano po H wojnie éwiatowe;,
uznajac je za odrozniajace ich od innych narodowosci czy grup etnicznych.
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Lemkowie zamieszkiwali do 1947 r. ok. 170 wsi na obszarze o powierzchni ok. 3 tys. km,
siggajacym na zachodzie po doling Popradu, a na wschodzie opierajacym si¢ o grzbiet Wotosani-
Chryszczatej-Sulily (jest to wyznaczona przez badacza Romana Reifussa etnograficzna granica
miedzy Lemkami i Bojkami). Péinocna (mniej wigcej ponizej linii Grybow-Gorlice-Dukla-Sanok)
i poludniowa granica, jak juz wspomniano, sa latwe do wyznaczenia na podstawie kryteridw
etnograficznych.

Stosunki naptywajacej ludnosci z wezeéniej zamieszkujacymi te tereny Polakami nie uktadaja
sig najlepiej - nie brakowalo zatargéw na tle religijnym. Prawostawni przez polska ludno$¢ sg
uzhawani prawie za pogan i nawracani przez dominikanéw na wiare katolicka. W 1596 1.
prawostawni biskupi z terenow Rzeczypospolitej zawarli pod naciskiem wtadz Rzeczypospolitej
Unig Brzeska z KoSciolem Rzymskim. Przez ludno$é z terenéw gorskich zostata ona przyjeta
zoporami, ale i powierzchownie, gdyz nie wprowadzata istotnych zmian w dotychczasowej liturgii.
W 1646 r. przyjeto analogiczna Unig Uzhorodzka, ktéra wprowadza zasady unijne po
potudniowych stokach Karpat. Niestety nie polozylo to catkowitego kresu sporom, utarczkom,
anawet zbrojnym wystapieniom religijnym.

W latach 1769-71 Eemkowszczyzna byla miejscem krwawych walk miedzy konfederatami
barskimi a wojskami rosyjskimi. Miejscowa ludno$¢ raczej niechgtnie odnosila sig do
konfederatow z racji przymusu uciazliwego ,,utrzymywania” powstancéw oraz poczucia duchowej
" wigzi z prawoslawnymi Rosjanami. W §wiadomoéci Lemkdw pozostata takze pamigé o krzywdach,
jakie konfederaci wyrzadzali ruskiej ludnoscei, podejrzewajac ja o szpiegostwo narzecz Ros;ji.

Wick XIX to okres ksztaltowania si¢c §wiadomo$ci narodowej ludnoséci ruskiej.
Przewodnikami duchowymi i politycznymi Lemkoéw byli greckokatoliccy ksigza i dlatego
odgrywali oni w dziejach Lemkowszczyzny bardzo wazng rolg. W czasie zaborow pod rzadami
austriackimi ko$ciot unicki zostal wiasnie przemianowany na greckokatolicki i z poparciem wladz
rozwijal sig¢ bez przeszkod. Austria, majaca dobre stosunki z Rosja, popierata rozpowszechniany
przez greckokatolickich ksigzy tzw. staroruski poglad o jedno$ci wszystkich Rusindéw z narodem
rosyjskim. Rozwijano takze kulture w tym kierunku - tworzac na przyktad prawie w kazdej wsi
czytelnie, gdzie oprocz miejscowych ksiazek propagandowych, znajdowaty sie przysytane z Rosji
dziela klasykow literatury rosyjskie;.

Pod koniec wieku X1X popsuly sig stosunki polityczne migdzy Austria a Rosja i wtedy
austriackie wladze skierowaly swe poparcie ku powstatemu w 1890 r. stronnictwu ukrainskiemu.
Glosito ono odrgbnoéé Ukraincoéw, ogdt ludnoscei ruskiej uwazajac przy tym za t¢ wihasnie
narodowos$¢. O ile stronnictwo znalazio postuch we wschodniej Galicji, to Lemkowie, szczegolnie
z zachodniej cze$ci Lemkowszezyzny, trwali przy swych ,staroruskich” pogladach. Stronnictwo
ukrainskie za wszelkg ceng cheialo przeciagnaé wszystkich Lemkow na swoja strong i niestety stato
sig to przyczyna krwawych zdarzen, nigdy natomiast ten cel nie zostat zrealizowany

W tym czasie z powodu trudnego polozenia gospodarczego wielu Lemkow decyduje sig na
wyjazd zarobkowy do Standéw Zjednoczonych i Kanady, gdzie sporo z nich zostaje, a ich
potomkowie Zyja tam do dnia dzisiejszego.

Wybuch pierwszej wojny $wiatowej spowodowat na LemkowszczyZnie masowe aresztowania
zwolennikoéw pogladu ,,staroruskiego” oskarzanych o sprzyjanie Rosji. Byli oni rozstrzeliwani badz
wywozeni do obozu koncentracyjnego w Talerhofie. Po rozpadzie Austrii we wschodniej Galicji
stronnictwo ukrainskie przystapito do tworzenia wolnego panstwa ukraifiskicgo. Lemkowie nie
poparli tej akcji. Natomiast czg$¢ z nich lansowata poglady o przytaczeniu Lerakowszczyzny do
Rosji, a potem do Czechostowacji, inna grupa przystapita natomiast do organizowania wiasnego
pafistwa. W efekcie tych zabiegbéw w grudniu 1918 r. we Florynce powstala Ruska femkowska
Republika, ktorej ministrami byli w wigkszosci greckokatoliccy ksigza. Odradzajace sig w tym
czasie panstwo polskie rozprawilo sie z organizatorami republiki w 1920 r., ale po doraznie
prowadzonych procesach zostali zwolnieni, gdyz uznano, ze dziatali z pobudek patriotycznych,
ktére nie powinny by¢ traktowane jak przestgpstwo.
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Okres miedzywojenny to czas wzmozonej propagandy w kierunku ukrainskim, czynnie
prowadzonej przez ksiezy greckokatolickich. Stato to si¢ powodem masowego przechodzenia
Lemkow na prawostawie zapoczatkowane w 1926 r. w Tylawie (schizma tylawska). W kilku
wsiach zmienila wyznanie cafa ludno$é, a w wielu wigksza jej czgéc. Stalo si¢ to powodem do
nowych sporéw, gdyz prawostawni chcieli przejmowac greckokatolickie cerkwie, a gdy to si¢ nie
udawalo, sila wynosili z nich sprzet liturgiczny. Dlatego w 1934 r. utworzono greckokatolicka
Administracje Apostolska w Rzymie dla Lemkowszczyzny celem uspokojenia Eemkow i odcigeia
ich od ukrainiskiej propagandy biskupoéw z Przemyéla i Lwowa. Trudno ocenia¢ wplyw tego
rozwigzania na popraweg nastrojéw, gdyz za niedtugo wybuchta druga wojna $wiatowa
1 Administracja ulegta likwidacji.

W czasie okupacji z poczatku Niemcy chcieli zjedna¢ Lemkow uprzywilejowana pozycja
w stosunku do ludnosci polskiej. Jednak Niemcy jednoczesnie wystugiwali si¢ Ukraincami, ktorzy
prze§ladowali ludno$¢ o pogladach ,.staroruskich”. Przed 1941 r. do Zwiazku Radzieckiego
wyjechalo ok. 5 tys. Lemkow - dobrowolnie, cho¢ w ramach wymiany za Niemcow przenoszonych
stamtad do Rzeszy. Po napadzie Rzeszy na Zwiazek Radziecki powtorzyta sig sytuacja znana juz
z wezesniejszych dziejow - znow zaczely sie masowe aresztowania i wywozenie do obozow
koncentracyjnych ludnos$ci o pogladach prorosyjskich. Natomiast Ukraincy $cisle wspoipracowali
z Niemcami, liczac na lo, ze po zwycigstwie Rzeszy zostanie utworzone niczalezne panstwo
ukraifiskie od Pienin po Morze Czarne.

W tym czasie na Wolyniu i Polesiu powstata Ukraifiska Powstancza Armia (UPA), ktora
walczyta o wolna Ukraine. Zabroniona przez Niemcow, choé tolerowana, dziatata konspiracyjnic,
walczac z Rosjanami i Polakami. Pod koniec wojny cala Lemkowszezyzna znalazta si¢ w polu
dziatan tej organizacji. Przez Lemkowszczyzng przedzieraly si¢ oddzialy UPA, ktérym udalo sig
potem dotrze¢ do czgéci zachodniej Niemiec i tam bezpiecznie rozproszy¢ wirdd miejscowe;j
fudnosci.

W latach 1944-46 na podstawie porozumienia migdzy Polska a Zwiazkiem Radzieckim
przesiedlono do ZSRR ok. 70 tys. Lemkéw. Z poczatku przesiedlenia byly dobrowolne, pézniej
przymusowe w ramach wymiany ludnoSci, czyli czystek etnicznych prowadzonych przez wladze
komunistyczne tych krajéw.
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Weiaz trwajace walki wladzy ludowej 7z, UPA na terenie Bieszczad i Beskidu Niskiego,
przeciagajace si¢ do 1947 r. byly bezposrednia przyczyna podjgcia decyzji o rozpoczeciu akcji
,»Wista”. Miala ona na celu catkowite zlikwidowanie UPA, ale jak podawaly wiadze ludowe,
akcja byla utrudniana przez miejscowa ludnos¢, ktora rzekomo udzielata pomocy oddzialom
UPA. Bylo to przykrywka do kolejnej czystki etnicznej prowadzonej przez wiadze
komunistyczne w Polsce. Dlatego podjgto decyzjg o wysiedleniu na ziemie zachodnie calej - jak
to okreslano - ludno$ci ukrainskiej. Akcja trwata od marca do lipca 1947 r. Nie rozrézniano przy
tym, czy wysiedlani Lemkowie uwazaja sig za Ukraincow, czy starorusinow. Pozostawiono tylko
rodziny mieszane Lemkow z Polakami. Po wysiedleniach UPA zaprzestala dziatalnosci.

Akcja ,,Wisla” zburzyta dotychczasowy §wiat Lemkow. W ramach akcji przesiedlono od 30
do 35 tys. ludzi. Beskid Niski opustoszal... Rozproszeni po ziemiach odzyskanych (przesiedlano
tak, aby mieszkancy jednej wioski znaleZli si¢ w r6Zznych miejscowosciach), Lemkowie znalezli
si¢ na obczyznie, wirdd z poczatku wrogo nastawionej ludno$ci polskiej. Propaganda wiadzy
ludowej glosita, iz jada bandy Ukraificow, ktorzy mordowali Polakow. Przeto Lemkowie mieli
nadzieje na szybki powrét w ojczyste ziemie, ale gdy to okazalo si¢ ztudne, zaczgli
przystosowywac si¢ do zycia w nowych warunkach.

Natomiast na Lemkowszczyzng sprowadzono Polakow - repatriantow ze wschodu, ktorzy
przejmowali w uzytkowanie takze opuszczone cerkwie. Sporo wsi zostalo jednak
niezaludnionych 1 przez to zniszczonych - dzi§ pozostaly po nich samotne krzyze
i wspomnienia...

Dopiero po 1956 r. czg$¢ Lemkow zaczgla powraca¢ w rodzinne strony, wykupujac od
Polakéw zasiedlone domy. Jednak sporo z nich pozostato w tej nowej dla siebie rzeczywistosci
ido dzi$ tworza wiele skupisk m.in. w okolicach Legnicy, Szczecina, Pity czy na Warmii.

Powstato wiele organizacjiizespotow, ktorych zadaniem jest utrzymywanie tradycji kultury
femkowskiej. Od 1983 r. na LemkowszczyZnie jest organizowana ,,Lemkowska Watra”, na ktora
zjezdzaja Lemkowie z calego §wiata. Stanowi ona nie tylko sposobno$é do zamanifestowania
swojej odrgbnosci narodowej, ale jest przede wszystkim miejscem spotkan starszych i mtodszych
pokolen Lemkow. Aby przetrwaly temkowskie wartosci, trzeba, by mlode pokolenia Lemkdéw
uczyly sie ich od starszych i nie zapomnialy o swojej odrebnosci kulturowe;. :

A spor pomigdzy tymi, co uwazaja sig za Ukraincéw oraz za Karpato-Rusinow, weigz trwa -
jednak wazne jest, ze wszyscy uwazaja sig za Lemkow. ..

Mimo tylu smutnych wydarzen, jakie staly si¢ ich udziatem, Lemkowie nie tworzyli tylko
tesknych pieéni za utracong L.emkowyna. Jak pokazuje znakomita wigkszo$¢ zgromadzonych
w tym §piewniku piesni, sa one radosne i pelne Zycia. A tematycznie taczy je, mozna tak rzecz,
pewien skfadnik frywolnoéci. ..

Barttomiej kruczek Cisowski

Karpaty wielu kultur

Karpaty to miejsce wspolistnienia wielu kultur, §cierania sig i nakfadania wptywéw
roznych narodéw. Owa wielokulturowo$é stanowi bogactwo, ale zarazem wyzwanie.
Na przestrzeni wiekéw ,,polski” odcinek Karpat zamieszkiwali - précz naszych rodakéw -
réwniez Niemcy, Zydzi, Rusini, Stowacy, Romowie. Wiedza o ich historii i tradycjach jest
jednak niewielka i, niestety, czgstokro¢ skazona przesadami. Ignorancja oraz uprzedzenia
powodowaé mogy - zwlaszcza w okresach kryzysow - odruchy agresji, nietoleranciji,
ksenofobii. Przedstawiciele mniejszosci narodowych i etnicznych czesto stajg sic wowczas
idealnymi wprost ,kozlami ofiarnymi”. Ze zjawiskiem tym mozemy walczy¢, jedynie
podejmujgc systematyczne, szeroko zakrojone dziatania edukacyjne. Ich celem - podobnie jak
projektu, ktéry proponujemy - musi by¢ zachgcenie do poznawania i otwarcia sig na ,,innych”,
obalanie stereotypow, ktére uniemozliwiaja podjecie dialogu.

Dzisiaj po wielu dawnych mieszkancach Karpat pozostaly jedynie cmentarze -
ewangelickie i prawostawne, greckokatolickie i zZydowskie - niejednokrotnie zaniedbane
i zdewastowane. Gdzieniegdzie przetrwaly rowniez inne $lady obecnosci ,,obcych” -
opuszczona synagoga, drewniana temkowska chyza, stara poniemiecka fabryka czy kamienica.
Dla wigkszo$ci Polakéw to relikty jakiego$ egzotycznego, dawno minionego $wiata. Ten §wiat
cheielibysmy im przyblizy¢.

Karpacka wielokulturowo$¢ to jednak nie tylko historia. Pamietajmy, ze ,,inni” - choé
Jestich dzisiaj znacznie mniej - nadal zyja wérod nas. Poznajac ich kulture, tradycje, jezyk, sami
stajemy sig bogatsi.

Celem projektu ,,Wielokulturowos¢ w Karpatach” realizowanego przez Stowarzyszenie
,,0lszéwka” jest:
*  przyblizenie dzisiejszym mieszkancom polskich Karpat wkiadu réznych grup
etnicznych i narodowych do wspdlnego dziedzictwa kulturowego

¢  propagowanie idei wielokulturowosci, kultywowanie pamieci o mniejszosciach
narodowych i grupach etnicznych, zamieszkujacych obecnie oraz w przesztosci
polskie Karpaty i ich przedgorza

*  przelamywanie narostych uprzedzen, emocji i nieufnosci nagromadzonych przez
lata wokot przedstawicieli innych narodéw i grup etnicznych

*  promowanie réznorodnosci kulturowej jako alternatywy wobec pseudowarto$ci
kultury masowej

*  nawiazanie wspdlpracy pomigdzy $rodowiskami polskimi a organizacjami
mniejszo$ci narodowych i etnicznych.
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O Olszowce -

Dla Stowarzyszenia ,,Olszéwka” wazne jest poszukiwanie wiasnych korzeni, odkrywanie
bogactwa kulturowego i biologicznej réznorodnoscei otaczajacego nas §wiata. Czlonkowie
stowarzyszenia uwazaja, ze czlowiek zakorzeniony w lokalnej kulturze, bardziej ceni
odmiennoé¢ innych kultur i tradycji. Natomiast cztowiek oderwany od biologicznej
i kulturowej tradycji wlasnego regionu czuje si¢ zagubiony, pozbawiony tozsamosci.
Wykorzenienie sprawia, iz fatwo nim manipulowaé. ldea bioregionalizmu stanowi szansg
powstrzymania tego procesu, moze by¢ skuteczng ,,odtrutka” na postgpujaca uniformizacjg
zycia i motywacja do ochrony przyrody. Celem dzialania stowarzyszenia jest ochrona warto$ci
przyrodniczych 1 kulturowych charakterystycznych dla kazdego regionu oraz szeroko
rozumiana edukacja bioregionalna.

Cele organizacji:

Celem naszego stowarzyszcnia jest ochrona wartodci kulturowych 1 przyrodniczych
charakterystycznych dla kazdego regionu oraz szeroko rozumiana edukacja na tym polu.

STOWARZYSZENIE REALIZUJE:

Projekty:
»Rozejrzyj si¢ wokél swojego domu” skierowany do dzieci i mlodziezy
z blokowisk réznych miast Polski. Ma na celu zwrdcenie uwagi na lokalne warto$ci
przyrodnicze i kulturowe oraz zachgcenie do wystgpowania w ich obronie. W ramach
projektu prowadzimy zajgcia dla $wietlic i klubow osiedlowych, szkot wszystkich
typow oraz wielu innych placowek o§wiatowych.

,,Sciezkami tradycji” - jego celem jest rozpowszechnienie wartoéci kultury ludowej
i przyrody Beskidu Slaskiego i Zywieckicgo poprzez poznawanie obiektow
kulturowych i przyrodniczych tego regionu. Projekt jest skierowany do mtodych
mieszkancéw Podbeskidzia.

,» Wielokulturowo$¢ w Karpatach” - ma na celu propagowanie kultury mniejszosci
narodowych i etnicznych zamieszkatych w polskiej czg§ci Karpat. Jest realizowany
w ramach programu ,Dialog dla Przyszitosci” dzieki pomocy Fundacji Forda
i Akademii Rozwoju Filantropit w Polsce, a takze Fundacji Batorego, Urzedu
Marszalkowskiego Wojewddztwa Slaskiego, Wydziatlu Kultury i Sztuki UM
w Bielsku-Biatej.

Realizujem'y zajecia edukacyjne:
»Swiat przyrody” - warsztat przyrodniczy.
,,Bioregion” - warsztat odwolujacy sig do idei bioregionalne;.
,» Wedrowanie™ - turystyka ekologiczna.
,»,Ekologia wmoim domu’ - ekologia w praktyce.
,», Wedrowka w przeszto$é” - warsztat historyczny i archeologiczny.
,»Kulturaludowa” - folklorizwyczaje ludowe.
»Rekodzieto” - praktyczna nauka réznych rzemiost i umiejgtnosci wytwdrczych.

» Wielokulturowo$¢™ - blok warsztatow i zajeé, ktorych przestaniem jest poznanie
roznych kultur.
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O Harnasiach

Studenckie Kolo Przewodnikow Gérskich ,,Harnasie”
przy Oddziale Uczelnianym PTTK w Gliwicach

Nasza dzialalnosé to:

ponad 35 lat nieprzerwanej obecnoséci na gorskich szlakach
setki poprowadzonych wycieczek i zorganizowanych imprez
coroczna akcja letnich obozéw

szkolenie kandydatéw na przewodnikéw beskidzkich
prowadzenie i opieka nad Chatka Studencka ,,Na Adamach”
w Lachowicach

cotygodniowe zebrania i ciekawe prelekcje

wiasne publikacje gorskie

- barwne zycic klubowe.

1

1

Zapraszamy na organizowane przez nas:

imprezy:
liczne imprezy kolowe i ogdlnodostgpne (szczegdlnie dla mlodziezy)

rajdy uczelniane w kwietniu i pazdzierniku
wyjazdy szkoleniowe kursu przewodnickiego

spotkania i prelekcje
odbywajace sig w czasic zebran (kazdy wtorek; Klub Wysokogorski - Gliwice, ul. Zwycigstwa 1/10)

obozy letnie
Tradycyjnie co roku organizujemy Akeje Lato w czasie ktorej prowadzimy obozy goérskie

na terenie Karpat (Polska, Slowacja, Ukraina, Rumunia), obozy rowerowe i kajakowe
w ciekawych zakatkach kraju;

zapewniamy profesjonalna obstuge, prawdziwa przygode, niepowtarzalny klimat

i mnostwo niezapomnianych wrazel...

(...a wszystko w cenie przystajacej na studencka kieszen)

kurs przewodnicki
Kurs rozpoczyna si¢ w polowie pazdziernika; wykiady odbywaja sig raz w tygodniu;
co dwa tygodnie bedziecie mieli okazje wyjechaé w gory, najezgéciej w Beskidy;
w czasie wakacji praktyka przewodnicka na jednym z obozow SKPG ,,Harnasie”;
jesienia egzaminy, po zdaniu ktorych uzyskuje si¢ uprawnienia Studenckiego Przewodnika
Gorskiego 1 ma sig otwarta drogg do egzamindéw panstwowych.
W trakcie kursu prowadzone sa wyklady z terenoznawstwa, historii, etnografii, pomocy
medycznej, wiedzy o gorach, przyrodzie, liczne prelekcje z przezroczami, wyjazdy szkoleniowe
z geologii, botaniki, imprezy na orientacjg, szkolenie ratownicze, skatkowe
1 wysokogorskie, wyprawy speleologiczne oraz trzy tygodniowe obozy (zimowy, wiosenny
i letni).
Poza tym gitara, §piewanie przy watrze lub kominku, ciekawe opowieéci, ciekawi ludzie
i ta specyficzna atmosfera, ktorej nie da si¢ zapomnie¢ do konca zycia.

szezegdlowe informacje najdziecie:

w Internecie: www.skpg.gliwice.pl
w gablocie przy Kinoteatrze ,, X" w Gliwicach
na zebraniach w Klubie Wysokogérskim w Gliwicach
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